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Introduction to American Literature 

Dr. Bassam Abuzeid 

Lecture Eleven - Samples of American Fiction: Novel   

The Adventures of Huckleberry Finn 

By Mark Twain (1835-1910) 

 )5151-5381كتبها مارك تىين ) -هاكلبري الفنلنديمغامرات 

 Type of Work 

 العمل نىع  
 .......The Adventures of Huckleberry Finn is a novel that does not 

fit neatly into a single genre.  
  .......ٚاؼذ أدتٟ ٔٛع ِغ ذّاِا ذرفك لا سٚا٠ح ٟ٘ اٌفٍٕٕذٞ ٘اوٍثشٞ ِغاِشاخ . 

 However, it does contain elements of the apprenticeship novel, or 
bildungsroman, because it presents the experiences of a boy as 
he learns important values and lessons about life.  

 أٚ ا١ٌّٕٙٗ،  اٌشٚا٠ح ػٕاطش ػٍٝ ذؽرٛٞ لا فئٔٗ رٌه، ِغ bildungsroman، ٗٔلأ 

 . اٌؽ١اج ؼٛي ٚدسٚط اٌٙاِح اٌم١ُ ٠رؼٍُ أٗ وّا طثٟ ذعاسب مذَذ
 It also contains elements of the picaresque novel, a type of fiction 

that presents the episodic adventures (each a story in itself) of a 
person as he travels from place to place and meets a variety of 
other characters, some of them also travelers.  

 اٌزٞ اٌخ١اي ِٓ ٔٛع ٚ٘ٛ تاٌّرششد٠ٓ، ػلالح رٚ اٌشٚا٠ح ػٕاطش ػٍٝ ٠ؽرٛٞ وّا 

 إٌٝ ِىاْ ِٓ ٠غافش وّا ٌشخض( راذٙا ؽذت لظح وً) ػشػ١ح ِغاِشاخ ٠طشغ

 .اٌّغافش٠ٓ أ٠ؼا ثؼؼُٙت ٠ٓالأخش شخظ١اخ ِٓ ِرٕٛػح ّعّٛػحت آخش٠ٚعرّغ
 Composition and Publication Dates 

 والنشر التكىين تىاريخ 
 .......Mark Twain wrote The Adventures of Huckleberry Finn 

between 1876 and 1883. 

 ....... 6771 ٚ 6781 ت١ٓ اٌفٍٕٕذٞ٘اوٍثشٞ  ِغاِشاخ ذ٠ٛٓ ِاسن ورة. 
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 Setting  -الضبط  

 .......The action takes place in St. Petersburg, Missouri, and at 
various locations along the banks of the Mississippi River in 
Missouri, Arkansas, and Illinois. The time is the middle of the 
19th Century, before the Civil War. 

  .......ًّؽٛي ػٍٝ ِخرٍفح ِٛالغ ٚفٟ ٛسٞ،غ١ِ تطشعثشؽ، عأد فٟ ٠عشٞ اٌؼ 

 ِٕرظف ٘ٛ اٌٛلد. ٚإ١ٍ٠ٕٛٞ أسوٕغاط، ١ِغٛسٞ، ٚلا٠ح فٟ اٌّغ١غ١ثٟ ٔٙش ػفاف

 .الأ١ٍ٘ح اٌؽشب لثً ،61 اٌمشْ

 Main Characters 

 الرئيسية الشخصيات 
 Protagonist: Huckleberry Finn 

 ًاٌفٍٕٕذٞ ٘اوٍثشٞ: اٌشٚا٠ح تط 

 Antagonist: Society and Its Rules and Laws. 
 ُٚاٌمٛا١ٔٓ ٚاٌمٛاػذ اٌّعرّغ: اٌخظ 

 .Huckleberry Finn: Loyal, cheerful, fair-minded Missouri boy.  
 ٞ١ِغٛسٞ ٛلا٠حٌِٕظف  فرٝ ِخٍض، ِشغ ،:اٌفٍٕٕذٞ ٘اوٍثش  

 Because his father abuses him, he runs away and teams with an 
escaped slave during many adventures on a raft ride on the 
Mississippi River.  

 ْظٌٛح فٟ ػذ٠ذج ِغاِشاخ خلاي ١ٓاٌٙاست اٌؼث١ذ ِغ  ٔؼُأٚ ٚ٘شب ٌٗ، اعاء ٚاٌذٖ لأ 

 . اٌّغ١غ١ثٟ ٔٙش ػٍٝ ؽٛافح
 Huck is the narrator of the novel. 

 اٌشٚا٠ح ساٚٞ ِخّٛس٘ٛ  ٘ان. 

 Jim: The escaped slave who joins Huck. He is a simple, loyal, and 
trusting man whose common sense helps guide Huck. In a way, 
he serves as a surrogate father for Huck. 

 ُتفطشذٗ ٚاٌرٟ ٚشمح ِٚخٍض، تغ١ؾ سظً فٙٛ ٙانٌ  ٠ٕؼُ اٌزٞ ٘اسب ػثذ: ظ١ 

 ٌٙان اٌثذ٠ً الأب تّصاتح واْ ِا، تطش٠مح - ٘ان ّخّٛساٌ إطلاغ فٟ ٠غاػذ اٌغ١ٍّح
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 Pap Finn: Huck’s drunken, greedy, abusive father, who is nearing 
age fifty.  

 ٞاٌخّغ١ٓ عٓ  ِٓ ٠مرشب اٌزٞ ، الأبع١ئ ٚ ظشغ ٘ان، ِخّٛس: ف١ٓ اٌثٌٕٛذ  

 His racism is symptomatic of the racism that infected society as 
a whole in nineteenth-century America.  

 اِش٠ىا فٟ ػشش اٌراعغ اٌمشْ فٟ  وىً اٌّظاب اٌّعرّغ ػٍٝ تٗ ذذي ػٕظش٠رح   
 Widow Douglas: Kindly but straitlaced woman who takes Huck 

into her home. 
 ِٕضٌٙا اٌٝ ٘ٛن ٠أخز ِٓ ٟ٘ طاسِٗ ٌٚىٓ  ٌط١فٗ اِشأج: دٚغلاط الأسٍِح 

 Miss Watson:The widow’s sister and owner of Jim. 
 ظ١ُ ٚطاؼثح الأسٍِح شم١مح: ٚاذغْٛ ا٢ٔغح 

 Tom Sawyer: Huck’s friend. He likes to stage mock adventures of 
the kind he reads about in books. 

 َٛاٌىرة فٟ ػٕٙا ٠مشأ إٌٛع زٌهت ا١ٌّ٘ٛح اٌّغاِشاخ ذٕظ١ُ ٠ؽة ٘ٛن طذ٠ك: ع٠ٛش ذ 
 Joe Harper,Ben Rogers, Tommy Barnes: Members of Tom 

Sawyer's gang. 
 تاسٔض ذِٟٛ سٚظشص، تٓ ٘استش، ظٛ:ع٠ٛش  ذَٛ ػظاتح أػؼاء  

 Aunt Polly: Tom Sawyer's aunt. 
 ع٠ٛش ذَٛ ػّح: تٌٟٛ ػّح 

 Judge Thatcher: Judge who looks out for Huck’s welfare. 
 ٟٚ٘ٛن سػا٠ح اٌٝ ٠ٕظش اٌزٞ اٌماػٟ: ذاذشش اٌماػ 

 

 Rev. Mr. Hobson, Attorney Levi Bell, Deacon Lot Hovey, 
Ben Rucker, Widow Bartley: Other Friends of the Wilks 
sisters. 
Slave Servants of the Wilks 

 الأسٍِح سٚوش، تٓ ٌٛؽ، ٘ٛفٟ د٠ىْٛ ١ٌفٟ، ت١ً إٌائة ٘ٛتغْٛ، اٌغ١ذ اٌمظ 

 ٠ٌٍٛىظ ػث١ذ خذَ: ٠ٍٚىظ الأخٛاخ ِٓ آخش٠ٓ أطذلاء: تاسذٍٟ
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 Sally Phelps (Aunt Sally): Tom Sawyer’s aunt. 
Silas Phelps: Sally’s husband. 

 ٌٟع٠ٛش ذَٛ ػّح(: عاٌٟ اٌؼّح) ف١ٍثظ عا. 
 عاٌٟ صٚض: ف١ٍثظ ع١لاط. 

 Old Doctor: Physician who treats Tom’s leg wound. 
 ذَٛ عاق ظشغ ٠ؼاٌط اٌزٞ اٌطث١ة: اٌمذ٠ُ ؽث١ة. 

 

 Point of Viewوجهة النظر  

 .......Huckleberry Finn tells the story in first-person point of 
view. 

 ٞاٚي وشخض اٌمظٗ ٠شٚٞ ف١ٓ ٘اوٍثش  ، 
  His narration, including his accounts of conversations, 

contains regionalisms, grammatical errors, pronunciation 
errors, and other characteristics of the speech or writing of 
a nineteenth-century Missouri boy with limited education. 

 ٗٚغ١ش٘ا،  إٌطك فٟ اخطاء،  ٔؽ٠ٛٗ اخطاء،  ِٕطم١ٗ ف١ٙا ٚاٌّؽادشاخ سٚا٠ر 

 .  ِؽذٚد ترؼ١ٍُ ػشش اٌراعغ اٌمشْ فٟ ٌظثٟ اٌىلاَ خظائض ِٓ
  The use of patois bolsters the verisimilitude of the novel. 

 َاٌشٚا٠ٗ فٟ اٌخ١ا١ٌٗ ٠ؼضص اٌؼا١ِٗ اٌٍٙعٗ اعرخذا . 
Summary : Chapter One 

 . . . When I couldn’t stand it no longer I lit out. I got into my 

old rags and my sugar-hogshead again, and was free and 

satisfied.  

 اٌمذ٠ّح اٌخشق ػٍٝ ؼظٍد. خشظد ِؼاءج ٠ؼذ ٌُ رٌه ذؽًّ أعرطغ ٌُ ػٕذِا  

 .ٚساػٟ ؼش ٚوٕد ظذ٠ذ، ِٓ اٌىث١ش عىشٞ تش١ًِ
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 The novel begins as the narrator (later identified as 

Huckleberry Finn) states that we may know of him from 

another book, The Adventures of Tom Sawyer, written by “Mr. 

Mark Twain.” Huck quickly asserts that it “ain’t no matter” if 

we haven’t heard of him. 

 ؼشفٔ لذ إٔٔا أْ ػٍٝ( اٌفٍٕٕذٞ ٘اوٍثشٞ لاؼما ذث١ٓ وّا) اٌشاٚٞ ِٓ ذثذأ اٌشٚا٠ح 

 ٘ان".  ذ٠ٛٓ ِاسن اٌغ١ذ" ورثٙا اٌرٟ ع٠ٛش، ذَٛ ِٚغاِشاخ آخشٜ، ورة ِٓ ػٕٗ

 . ِٕٗ ٔغّغ ٌُ إرا" إٌظش تغغ ١ٌظ" أٔٗ تغشػح ٠ؤوذ
  According to Huck, Twain mostly told the truth in the previous tale, 

with some “stretchers” thrown in, although everyone—except Tom’s 

Aunt Polly, the Widow Douglas, and maybe a few other girls—tells 

lies once in a while. 

 اٌم١د، اٌرٟ" إٌمالاخ" تؼغ ِغ اٌغاتمح، اٌمظح فٟ ١محاٌؽم ذ٠ٛٓ لاي اٌغاٌة فٟ ٌٙٛن، ٚفما 

 ِٓ ل١ًٍ ػذد ٚستّا ، دٚغلاط حالأسٍِٚ ذَٛ، ػّح تٌٟٛ ػذا ِا اٌع١ّغ أْ ِٓ اٌشغُ ػٍٝ

  .لاخش ؼ١ٓ فٟ ٚاؼذج ِشج ٠ىزب اٌفر١اخ،

 We learn that Tom Sawyer ended with Tom and Huckleberry 

finding a stash of gold some robbers had hidden in a cave.  

 ٓز٘ةٌا ِٓ و١ّح ػٍٝ اٌؼصٛست ٘اوٍثشٞٚ ذَٛ  ِغ ع٠ٛشأرٙٝ ذَٛ اْ ٔؼٍُ ٔؽ 

  .ىٙفٌا فٟ اخرثأٚا اٌٍظٛص ثؼغٌ
 The boys received $6,000 apiece, which the local judge, Judge 

Thatcher, put into a trust.  

 ٝاٌصمح  ِٛػغ ذاذشش، ٍماػٌٟ ِؽ١ٍا لاػٟ ٚاٌرٟ ُِٕٙ، ٌىً$  1666 اٌظث١اْ ذٍم . 

 The money in the bank now accrues a dollar a day from interest. Then, 

the Widow Douglas adopted and tried to “sivilize” Huck. Huck 

couldn’t stand it, so he threw on his old rags and ran away.  

 دٚغلاط اػرّذخ شُ،. اٌفائذج ِٓ ا١ٌَٛت ٚاؼذ دٚلاس ذرشاوُ ا٢ْ اٌثٕه فٟ اٌّاي 

 اٌخشق أٌمٝ ٌزٌه رٌه، ٠رؽًّ ٘ان أْ لا٠ّىٓ. ٘ٛن" اعرؼثاد" ٚؼاٌٚد الأسٍِح

 . ٘استا ٌٚٚٝ اٌمذ٠ّٗ
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 He has since returned because Tom Sawyer told him he could 

join his new band of robbers if he would return to the Widow 

“and be respectable.” 

 ِٕاٌٍظٛص ِٓ اٌعذ٠ذج فشلرٌٗ ٠ٕؼُ لذ أٗ ٌٗ لاي ع٠ٛش ذَٛ ٗلأٔ ٔظشا ػاد ْا ز 

 ."ِؽرشَ ى٠ْٛٚ" ٗأسٍِ اٌٝ ع١ؼٛد واْ ارا

 The Widow frequently bemoans her failure to reform Huck. 

 ٘ٛن إطلاغ فٟ فشٍٗ ٗالأسٍِ شى٠ٛ ِا وص١شا . 

  He particularly cringes at the fact that he has to “grumble” 

(i.e., pray) over the food before every meal.  

 ٗٔوً لثً اٌطؼاَ ػٍٝ( اٌظلاج  ِصً" )شِزرٌا"  أْ ؼم١مح ػٕذ ٠ٕظاع خظٛطا ا 

 . ٚظثح

 The Widow tries to teach Huck about Moses, but Huck loses 

interest when he realizes that Moses is dead.  

 ٍِأْ ٠ذسن ػٕذِا الا٘رّاَ ٠فمذ ٘ان ٌٚىٓ ِٛعٝ، ػٓ ٘ان ذؼ١ٍُ ؽاٚيذ ٗالأس 

 . ِاخ لذ ِٛعٝ

 The Widow will not let Huck smoke but approves of snuff 

since she uses it herself.  

 ْذغرخذَ لأٔٙا ٔظشا الاعرٕشاق ػٍٝ ذٛافك ٌىٓ ٘ٛن ترذخ١ٓ ذغّػ لا الأسٍِح فئ 

 . تٕفغٙا رٌه

 Her sister, Miss Watson, tries to give Huck spelling lessons.  

 ،ٌٙٛن اٌٙعاء دسٚط ذؼطٟ أْ ذؽاٚي ٚاذغْٛ، ٚا٢ٔغح أخرٙا . 

 These efforts are not in vain, as Huck does in fact learn to read. 

 ٖاٌمشاءج ؼ٠ٍُ لا اٌٛالغت ٚ٘ان عذٜ، ذز٘ة ٌُ اٌعٙٛد ٘ز. 
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 Huck feels especially restless because the Widow and Miss 

Watson constantly attempt to improve his behavior.  

 ٠ؽاٌْٚٛ اذغْٛٚ ٚا٢ٔغح الأسٍِح لأْ خظٛطا اٌظذس ؼ١كت ٘ٛن ٠شؼش 

 . عٍٛوٗ ذؽغ١ٓ تاعرّشاس

 When Miss Watson tells him about the “bad place”—hell—he 

blurts out that he would like to go there, for a change of 

scenery.  

 أٗ اٌعؽ١ُ، ،"ع١ئ ِىاْ" ػٓ ٌٗ مٛيذ ٚاذغْٛ ا٢ٔغح ػٕذِا blurts ٌٝ٠ٛد أٔٗ إ 

 ..اٌّشٙذ ذغ١١ش أظً ِٓ ٕ٘ان، إٌٝ اٌز٘اب

 This proclamation causes an uproar. Huck doesn’t see the point 

of going to the “good place” and resolves not to bother trying 

to get there.  

 ٠ٚمشس" ظ١ذ ِىاْ" إٌٝ اٌز٘اب ِٓ ٚظٙح ذشٜ لا ٘ٛن. غؼثا ٠غثة الإػلاْ ٘زا 

 . ٕ٘ان إٌٝ ٌٍٛطٛي تّؽاٌٚح لا٠ٙرُ أْ

 He keeps this sentiment a secret, however, because he doesn’t 

want to cause more trouble.  

 ْاٌّراػة ِٓ ِض٠ذ فٟ ٠رغثة أْ ٠ش٠ذ لا لأٔٗ رٌه، ِٚغ عشا، اٌشؼٛس ٘زا ٠ثمٟ ا . 

 When Huck asks, Miss Watson tells him that there is no chance 

that Tom Sawyer will end up in heaven.  

 فٟ ع٠ٛش ذَٛ أْ اؼرّاي أٞ ٠ٛظذ لا أٔٗ ٌٗ مٛيذ ٚاذغْٛ ا٢ٔغح ٘ٛن، ٠غأي ػٕذِا 

 . اٌغّاء فٟ اٌّطاف ٔٙا٠ح

 Huck is glad “because I wanted him and me to be together.” 

 ِؼا ٔىْٛ أْ ٌٗ أسدخ لإٟٔٔ" ِغشٚس ٘ٛن ." 
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 One night, after Miss Watson leads a prayer session with Huck 

and the household slaves, Huck goes to bed feeling “so 

lonesome I most wished I was dead.”  

 ٟػث١ذٚ ٘ٛن ِغ اٌظلاج ظٍغح ذرضػُ ٚاذغْٛ ا٢ٔغح تؼذِا ا١ٌٍاٌٟ، إؼذٜ ف 

 ." خٌّٛا ذ١ّٕد أوصش أٔا ٌزٌه ٚؼ١ذ" ٌٍَٛشؼٛستاٌٍ ٠ز٘ة ٘ٛن ،إٌّضي

 He gets shivers hearing the sounds of nature through his 

window.  

 ٗٔٔافزذٗ خلاي ِٓ اٌطث١ؼح أطٛاخ ٌغّاع وث١ش رأش١شت ٠ؽظً ا . 

 Huck accidentally flicks a spider into a candle, and the bad 

omen frightens him. Just after midnight, Huck hears movement 

below the window and hears a “me-yow” sound, to which he 

responds with another “me-yow.”  

 ا١ًٌٍ ِٕرظف تؼذ.  ٠خ١فٗ شؤَ ٚٔز٠ش شّؼح،ٌا داخً ػٕىثٛخ ٔمش لظذ تغ١ش ٘ٛن 

 ٘ٛ  ظؼٍٗ اٌزٞ طٛخ،" ٚٚا٠ ِٟ " ٠ٚغّغ إٌافزج ذؽد ؼشوح ٠غّغ ٘ٛن تم١ًٍ،

 ".  ٚٚا٠ ِٝ" ا٢خش ِغ ٠غرع١ة

 Climbing out the window onto the shed, Huck finds Tom 

Sawyer waiting for him in the yard. 

 اٌفٕاء فٟ أرظاسٖ فٟ ع٠ٛش ذَٛ ٠عذ ٘ٛن اٌغم١فح، ػٍٝ إٌافزج خاسض ذغٍك 

 Summary: Chapter 2 

 Huck and Tom tiptoe through the Widow’s garden.  

 الأسٍِح ؼذ٠مح خلاي ِٓ  ٠رغٍٍْٛ ٚذَٛ ٘ٛن. 
 Huck trips on a root as he passes by the kitchen, and Jim, one 

of Miss Watson’s slaves, hears him from inside.  

 ٚاذغْٛ، ا٢ٔغح ػث١ذ ِٓ ؼذأٚ ٚظ١ُ، اٌّطثخ، ٠ؼثش واْ ت١ّٕا اٌعزس ػٍِٝش ٘ٛن 

 . اٌذاخً ِٓ ذغّؼُٙ
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 Tom and Huck crouch down and try to stay still, but Huck is 
struck by a series of uncontrollable itches, as often happens 
when he is in a situation “where it won’t do for you to 
scratch.”  

 َٛ٘ٛن ٠رؼشع ٌٚىٓ عاو١ٕٓ، ٠ظٍٛا  اْ ٠ٚؽاٌٚٛا أعفً إٌٝ ٠ٕؽٕٛا ٚ٘ٛن ذ 

   ؼاٌح فٟ ٠ىْٛ ػٕذِا ٠ؽذز ِا ٚغاٌثا ػ١ٍٙا، اٌغ١طشج ٠ّىٓ لا اٌؽىح ِٓ ٌغٍغٍح

 ". خذػ تإٌغثح ٌه أٔٙا ٌٓ ذفؼً ؼ١س "
 Jim says aloud that he will stay put until he discovers the 

source of the sound, but after several minutes, he falls asleep.  

 ػذج تؼذ ٌٚىٓ اٌظٛخ، ِظذس ٠ىرشف ؼرٝ اٌثماء عٛف أٗ ػاي تظٛخ ظ١ُ ٠مٛي 

 . ٠غفٛ أٗ ٠شؼش  دلائك،
 Tom wants to tie Jim up, but the more practical Huck objects, 

so Tom settles for simply playing a trick by putting Jim’s hat on 
a tree branch over Jim’s head.  

 َٛتثغاؽح ٠غرمش ذَٛ ٌؼة ٌزٌه ػ١ٍّح، أوصش ٙٛنٌ ءا١شلأا ٌٚىٓ ظ١ُ، ستؾ ٠ش٠ذ ذ 

 . ظ١ُ سأط فٛق شعشج فشع ػٍٝ ظ١ُ لثؼح ٚػغ خلاي ِٓ ؼ١ٍح ػٍٝ
 Tom also takes candles from the kitchen, despite Huck’s 

objections that they will risk getting caught. 

 عٛف لأُٔٙ ٘ٛن اػرشاػاخ ِٓ اٌشغُت اٌّطثخ، ِٓ اٌشّٛع ذَٛ أ٠ؼا ٠أخز 

  .تاٌٛلٛع ٠خاؽش
 Huck tells us that afterward, Jim tells everyone that some 

witches flew him around and put the hat atop his head.  

 ٚٚػغ  ؼٌٛٗ ؽاس اٌغؽشج تؼغ أْ ٌٍع١ّغ ظ١ُ ٠مٛي رٌه، تؼذ تأْ ٠خثشٔا ٘ٛن 

 . سأعٗ فٛق لثؼح
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 Jim expands the tale further, becoming a local celebrity 
among the slaves, who enjoy witch stories.  

 ُ٠رّرؼْٛ اٌز٠ٓ اٌؼث١ذ، ت١ٓ اٌّؽ١١ٍٓ اٌّشا١٘ش ِٓ ١ٌظثػ ، أوصش اٌمظح ٠ٛعغ ظ١ 

 . عاؼشج مظضت
 Around his neck, Jim wears the five-cent piece Tom left for the 

candles, calling it a charm from the devil with the power to 
cure sickness.  

 تأٔٗ إ٠اٖ ٚاطفا ٍشّٛع،ٌ ذَٛ اٙذشو اٌّائح خّغح لطؼح ٠شذذٞ ظ١ُ ػٕمٗ، ؼٛي 

 . اٌّشع ػلاض ػٍٝ اٌمذسج ِغ اٌش١طاْ ِٓ عؽش

 Huck notes somewhat sarcastically that Jim nearly becomes so “stuck 
up” from his newfound celebrity that he is unfit to be a servant. 

 شٙشذٗ ِٓ ؼذ٠صا ِىرشف" ِرشاِخ" ر ذمش٠ثا ٠ظثػ ظ١ُ تغخش٠ح ِا ٔٛػا أْ ٠لاؼع ٘ٛن 

 .خادِا ٠ىْٛ أْ ٠ظٍػ لا تأٔٗ

 Meanwhile, Tom and Huck meet up with a few other boys and 
take a boat to a large cave.  

 ٟلاسب  ٠ٚأخزْٚ اٌظث١اْ ِٓ ل١ًٍ ػذد ِغ  ٠ٍرمْٛ ٚٚ٘ٛن ذَٛ ٔفغٗ، اٌٛلد ف 

 . وث١ش وٙف إٌٝ
 There, Tom names his new band of robbers “Tom Sawyer’s 

Gang.”  

 ،ع٠ٛش ذَٛ ػظاتح" اٌٍظٛص ِٓ اٌعذ٠ذج فشلرٗ ذَٛ ٠غّٟ ٕ٘ان ." 

 All must sign an oath in blood, vowing, among other things, to 
kill the family of any member who reveals the gang’s secrets. 

 ًػؼٛ أٞ لرً ػٍٝ أخشٜ، أِٛس ت١ٓ ِٓ ِرؼٙذا، تاٌذَ، اٌمغُ ػٍٝ اٌرٛل١غ ٠عة اٌى ِٓ 

 . اٌؼظاتح أعشاس ٠ىشف اٌزٞ  اٌؼائٍح
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  The boys think it “a real beautiful oath,” and Tom admits that 
he got part of it from books that he has read.  

 ظضء ػٍٝ ؼظً تأْ  ذَٛ ٠ٚؼرشف" ظ١ٍّح، ؼم١م١ح ا١ّ١ٌٓ ػٍٝ" الأٚلاد  أػرمذ ِٕٗ 

 . لشأ اٌرٟ اٌىرة ِٓ

 The boys nearly disqualify Huck because he has no family 
aside from a drunken father who can never be found, but 
Huck appeases the boys by offering Miss Watson.  

 لا اٌزٞ ِخّٛس أب ِٓ عأةت ػائٍح ٌذ٠ٗ ٠ٛظذ لا لأٔٗ ٘ٛن ذمش٠ثا الأٚلاد اعرثؼذ 

 ا٢ٔغح ذمذ٠ُ خلاي ِٓ الأٚلاد ٠غرشػٟ ٚ٘ٛن ٌٚىٓ ٗ،١ػٍ ساٌؼصٛ أتذا ٠ّىٓ

 . ٚاذغْٛ

 Tom says the gang must capture and ransom people, although 
none of the boys knows what “ransom” means.  

 ِا ٠ؼشف الأٚلاد ِٓ أ٠ا أْ ٚسغُ ٍٕاط،ٌ ٚفذ٠ح اٌرماؽ ٠عة اٌؼظاتح ذَٛ ٠مٛي 

   ."فذ٠حٌا" ٚع١ٍح

 Tom assumes it means to keep them captive until they die.  

  َٛاٌّٛخ ؼرٝ أع١شج تٙا ٌلاؼرفاظ ٠ؼٕٟ أٔٗ ٠فرشع ذ. 
 In response to one boy’s question, Tom tells the group that 

women are not to be killed but should be kept at the hideout, 
where the boys’ manners will charm the women into falling in 
love with the boys.  

 ٌٚىٓ ٌٍمرً ١ٌغد أجاٌّش أْ ٍّعّٛػحٌ ٠ؽىٟ ذَٛ ،ٚاؼذ طثٟ عؤاي ػٍٝ ٚسدا 

 فٟ اٌٛلٛع إٌٝ إٌغاء عؽش' الأٚلاد أخلاق عٛف ؼ١س ِخثأ، فٟ ذثمٝ أْ ٠عة

 .الأٚلاد ِغ اٌؽة
 



ANASF 
 

 11  

 

 When one boy begins to cry out of homesickness and 
threatens to tell the group’s secrets, Tom bribes him with five 
cents.  

 توم الجماعة، أسرار اقول ويهدد للوطن حنين من البكاء في واحد صبي يبدأ عندما 
 .سنتات خمسة مع له ىرشي

 They agree to meet again someday, but not on a Sunday, 
because that would be blasphemous.  

 لأْ الأؼذ، ٠َٛ فٟ ١ٌظ ٌٚىٓ ، الأ٠اَ ِٓ ٠َٛ فٟ أخشٜ ِشج الاظرّاع ػٍٝ ٚافمٛا 

 . ذعذ٠فا ع١ىْٛ رٌه
 Huck makes it home and gets into bed just before dawn. 

 اٌفعش لثً اٌغش٠ش فٟ ٠ٚؽظً إٌّضي   اٌٝ ٠شظغ ٘ٛن . 
 

 Summary: Chapter 43 (LXIII) 

 But I reckon I got to light out for the territory ahead of the 
rest, because Aunt Sally she’s going to adopt me and sivilize 
me, and I can’t stand it. I been there before.  

 ٓعاٌٟ اٌؼّح لأْ ٚرٌه ا٢خش٠ٓ، لثً ٌٍّٕطمح ٌٍخشٚض ػٛء إٌٝ ٚطٍد أػرمذ ٌٚى 

 . لثٍُٙ ٕ٘ان وٕد.  رٌه ذؽًّ لا٠ّىٕٕٟ ٚأٔا ،  اعرؼثادٞ رّذذؼ عٛف وأد
 When Huck asks Tom what he had planned to do once he had 

freed the already-freed Jim, Tom replies that he was planning 
to repay Jim for his troubles and send him back a hero, giving 
him a reception complete with a marching band.  

 اٌّفشض - ظ١ُ تاٌفؼً ؼشس لذ تّعشد ٌٍم١اَ خطؾ لذ واْ ِا ذَٛ ٘ٛن ٠غأي ػٕذِا 

 ؼفً ٌٗ أذاغ ِّا تطلا، ٚاػادذٗ ٌّشاوٍٗ ظ١ُ ٌغذاد ٠خطؾ واْ أٔٗ ذَٛ سد ػٕٗ،

 . اٌّٛع١م١ح اٌفشلح ِغ واًِ اعرمثاي
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 When Aunt Polly and the Phelpses hear about the assistance 
Jim gave the doctor in nursing Tom, they immediately unchain 
him, feed him, and treat him like a king.  

 ذَٛ فٟ اٌطث١ة ءاػطلأ ظ١ُ ِغاػذج ػٓ اعّؼ سسبليفٚ تٌٟٛ اٌؼّح ػٕذِا 

 . ٍِه ٚوأٔٗ ِٚؼاٍِرٗ إؽؼاِٗ، ، ؼشسٖ اٌفٛس ػٍٝ ٚاٌزٞ ٌٍرّش٠غ،
 Tom gives Jim forty dollars for his troubles, and Jim declares 

that the omen of his hairy chest—which was supposed to 
bring him fortune—has come true. 

 َٛواْ ٚاٌرٟ طذس شؼش ٌٗ فأي أْ ذؼٍٓ ٚظ١ُ لاصِرٗ، دٚلاسا أستؼ١ٓ ظ١ُ ٠ؼطٟ ذ 

 ؼم١مح أطثػ اٌؽع، ٌٗ ذعٍة أْ اٌّفرشع ِٓ
 Tom makes a full recovery and wears the bullet from his leg 

on a watch-guard around his neck. 

 َٛػٕمٗ ؼٛي اٌؽاسط شا٘ذٚ  ِٓ عالٗ فٟ سطاطح  ِٓ اٌراَ ٌٍشفاء ٠رّاشً ذ . 
  He and Huck would like to go on another adventure, to 

“Indian Territory” (present-day Oklahoma).  

 اٌٛلد فٟ" )إٌٙذٞ الإل١ٍُ" إٌٝ أخشٜ، ّغاِشجٌ اٌز٘اب فٟ ٠شغثْٛ ٚ٘ٛن أٗ لاي 

 (.. أٚولاِ٘ٛا اٌؽاػش
 Huck thinks it quite possible that Pap has taken all his money 

by now, but Jim says that could not have happened.  

 ٌٚىٓ ا٢ْ، ؼرٝ أِٛاٌٗ ظ١ّغ اخز لذ  تٛب أْ ذّاِا اٌّّىٓ ِٓ أٔٗ ٠ؼرمذ ٘ٛن 

 . ٠ؽذز أْ ٠ّىٓ لا أٔٗ ظ١ُ ٠مٛي
 Jim tells Huck that the dead body they found on the floating 

house during the flood was Pap.  

 ٌُثٛب ٚوأد اٌف١ؼأاخ خلاي ػائُ ِٕضي فٟ ٚظذخ ظصح أْ ٌٙٛن ٠مٛي ظ١ . 
 
 



ANASF 
 

 13  

 

 Huck now has nothing more to write about and is “rotten 
glad” about that, because writing a book turned out to be 
quite a task. He does not plan any future writings.  

 ػٓ ٌٍىراتح شٟء أوصش ا٢ْ ٌذ٠ٗ ٘ٛن " rotten glad  "ٓذأ١ٌف لأْ ٚرٌه رٌه، ػ 

 . اٌّغرمثً فٟ وراتاخ ٞلأ ٠خطؾ لا أٗ. ظذا ِّٙح ذٛػ١ػ وراب
 Instead, he plans to head out west immediately because Aunt 

Sally is already trying to “sivilize” him. Huck has had quite 
enough of that. 

 ذؼذ عاٌٟ اٌؼّح اْ تغثة اٌغشت١ح  اٌفٛساٌٝ ػٍٝ اٌرٛظٗ ٠ؼرضَ أٗ رٌه، ِٓ تذلا 

 .ذّاِا رٌه ِٓ ِىرفٟ ٘ٛن ٚواْ" .  لاعرؼثادٖ" اٌؼذج
 

 

 

 

 

 


